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réaliser cette idée. Mais je ne sais quelle vapeur est venue
depuis obscurcir son horizon intellectuel.

J'arrive au post-seriptum de mon article. M. Tardivel le
qualifie, et encore par «euphémisme,» de «er de nerfs. »
Une crise de nerfs! Eh bien, il a le diagnostic habile, M. Tar
divel ; et le lecteur, & parcourir mes phrases trés calmes, a di
se demander o elle commeneait, la crise de nerfs. Je vous prie
de me dire, aussi, 8'il y avait bien sujet de se mettre en colére
dans cette q\li'N(iun de lettre d'un religieux ? Le fait est que
lorsque j'écrivais ce post-sceriptum, j'étais de joyeuse humeur
en pensant & la bonne seie que je montais & M. Tardivel, la
quelle, il s'en faut, n'a pas fait long feu, si 'on peut se permet
tre une pareille audace de style.

Distinguo & ce que dit M. Tardivel des citations de lettres
dont on ne fait pas connaitre les auteurs: les écrits en gén’ral
ont de la valeur non seulément par les arguments qu'ils pré-
sentent, mais aussi par la qualité des personnes qui les ont
signés ; en outre, autre chose est de les citer pour les rensei
gnements qu'elles contiennent, autre chose de les apporter
comme appuis de son opinion dans une polémique quelconque
— Iei, je m'empresse de croire a 'atfirmation de M. Tardivel,

qu'il n'a pas cité cette lettre dans le dessein précis de me com-

battre.

M. Tardivel n'a pu digérer cette phrase de mon « curé » citée
dans mon article précédent : «Si N.-S. Jésus-Christ venait de
nouveau passer quelques années sur la terre, soyez siir qu'il
(M. Tardivel) trouverait matiére & critique. »

Je m’attendais que M. Tardivel allait répondre & peu prés
ceci: « Vous prétendez que je critique tout, & tout propos, &
tort ou a raison ? Eh bien, c'est faux ! Prouvez votre accusa-
tion ! »

Point du tont. M. Tardivel a pris dans son sens propre cette
boutade, « quelque peu hardie » de forme.

Quand on pense que 8'il m’arrivait d’éerire une phrase de ce
genre: «Je crois que M. Tardivel veut me dévorer!» M. Tard-
vel se ficherait probablenient et s'éerierait: «Vous me traitez
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